Gtosnik przenosny karaoke XF 1560 KB

INSTRUKCIJA OBStUGI

1



UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Dtugotrwate stuchanie przy duzej gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Unikaj uzywania go w nastepujgcych
przypadkach:

W poblizu pél magnetycznych.

W poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki i piece.

W bardzo wilgotnych miejscach, takich jak tazienki, baseny itp ...

W miejscach bardzo zakurzonych.

W miejscach narazonych na silne wibracje.

Nie umieszczaj ucha w poblizu gtosnika podczas ustawiania i regulacji gtosnosci, a w szczegdélnosci utrzymuj
minimalna gtosnos¢ podczas fazy zaptonu.

Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby po jego bokach zawsze byto wystarczajgco duzo miejsca na swobodng
cyrkulacje powietrza (co najmniej 5 cm).

W przypadku przedostania sie cieczy do wnetrza urzgdzenia, nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zanie$¢ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu TREVI.

Zawsze sprawdzaj, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo zainstalowany.

Uzywaj tylko akcesoridw dostarczonych w zestawie.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Do czyszczenia zalecamy uzywanie miekkiej, lekko wilgotnej szmatki. Unikaé rozpuszczalnikéw i materiatéw Sciernych.

WAZNE: Dobra konstrukcja tego urzadzenia gwarantuje doskonate funkcjonowanie przez dtugi czas. Jednak w przypadku
wystgpienia jakiegokolwiek problemu nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego autoryzowanego serwisu.
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Ekran wyswietlacza.

5-pasmowy EQUALIZER

MIC. VOL, regulacja gtosnosci mikrofonu.
Przycisk MODE, do wyboru zrédta sygnatu wejsciowego.
Przycisk REC, funkcja nagrywania.

MIC PRI, gtéwny mikrofon.

Przycisk TWS, prawdziwe bezprzewodowe stereo.
Przycisk REPEAT

Przycisk poprzedni utwér

Przycisk Play/Pause. =
Przycisk nastepny utwor. /‘5 %) o
Regulacja gtosnosci. Wi
MIC1, wejscie mikrofonu 1.
MIC2, Wejscie mikrofonu 2.
Wejscie AUX IN.

Wejscie USB.

Wejscie na karte TF. 23— |
Regulacja M.BASS dla mikrofonu.

Regulacja M.TREBLE dla mikrofonu.

Regulacja ECHO mikrofonu/gitary. 25
Kontrola Microphone/ Guittar DELAY.

Regulacja gtosnosci / gitary

LED ikona Wtaczanie/wytaczanie przednich diod LED (Disco
Light). 1 2
wejscie gitarowe.
Witacznik/wytacznik zasilania.

Wskaznik tadowania
Zewnetrzny adapter zasilania.
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1. &
2. Przycisk FL-, Prev. folder. b A
3. Klawisz trybu EQ. 2 |D - Dl ;
4.  Przycisk poprzedniego utworu. 3 Q:
5. Klawisz nagrywania. 19
6.  Przycisk Stand-by. 0), :,I'!
7. FL+, Klawisz nastepnego folderu. j?]
8. FL.REP, klawisz powtarzania folderdw. D D D
9. Przycisk powtarzania. D ) 0 14
10. VOL +, Przycisk zwiekszania gtosnosci. D D ©a|
11. przycisk Play/Pause. oo i W i ) s | O -
12. przycisk nastepnego utworu. | )
13. VOL -, przycisk zmniejszania gtosnosci.
14. Klawiatura numeryczna
15. Klawisz MODE, do wyboru zrddta sygnatu wejsciowego. \\ ,/
TRANSPORT

Nacisnij przycisk na rgczce wozka, podnies raczke do gory do bloku (ustyszysz metaliczny klik). Do transportu, dziatajgc na
uchwyt wadzka, lekko pochyl urzadzenie i skorzystaj z dwdch tylnych két.

Aby odblokowa¢ i zamkna¢ wézek, nalezy ponownie nacisngé przycisk na uchwycie i catkowicie opusci¢ uchwyt. Do
transportu mozna réwniez wykorzystaé¢ dwa uchwyty umieszczone poprzecznie do urzadzenia.

ZASILANIE/tADOWANIE AKUMULATOROW

Urzadzenie pracuje z wewnetrznym akumulatorem otowiowym 12V 4,5Ah lub zasilaczem 15V 2A. Gdy bateria jest na
wyczerpaniu lub urzgdzenie nie wtacza sie, ustaw gtéwny przetgcznik POWER (25) w pozycji "OFF", podtacz dostarczony
zasilacz do gniazda urzadzenia (27), a wtyczke do gniazdka i nataduj wewnetrzng baterie, wskaznik LED (26) zmieni kolor na
czerwony.

- -Lampka wskaznika LED (26) CZERWONA stata: urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do kabla zasilajacego i
trwa fadowanie akumulatora.
- - Lampka kontrolna LED (26) ZIELONA stata: operacja tadowania zakoriczona, akumulator jest natadowany.

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Nacisnij gtéwny przetgcznik POWER (25), aby wiaczy¢ i uzywac urzadzenia z jego wewnetrznym akumulatorem. Nacisnij
ponownie gtéwny przetgcznik POWER (25), aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie lub natadowac baterie.

STAND-BY

Mozliwe jest wprowadzenie urzadzenia w tryb Stand-by za pomoca przycisku (6) na pilocie;

Uwaga:
- - W trybie Stand-by, niebieskie podswietlenie LED pokretet pozostaje wtgczone, aby wskazac¢ aktywacje funkcji
Stand-by.
- - Pozostawiajgc urzagdzenie w Stand-by, bateria ma tendencje do roztadowywania sie szybciej niz przy uzyciu
gtéwnego przetacznika POWER (25).
FUNKCIJE TRYBU

Aby zmieni¢ funkcje trybu, nacisnij wiecej razy przycisk MODE (4) na urzadzeniu lub naci$nij przycisk MODE (15) na pilocie,
aby wybra¢: BLUETOOTH (na wys$wietlaczu "BLUE"), USB/Micro SD (tylko jesli gniazdo USB (16)/Micro SD (17) jest
podtgczone do pamieci, na wyswietlaczu pojawi sie maty napis "USB" lub "SD"), AUX-IN (na wyswietlaczu "AUX").



REGULACJA GLOSNOSCI

1. Obro¢ pokretto VOLUME (12), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ogdlng gtosnos¢ odtwarzania lub uzyj przyciskow
Vol+ (10) i Vol- (13) na pilocie;
2. Obro¢ pokretto MIC. VOL (3), aby dostosowac gtosnos¢ sygnatu na wejsciu MIC1 (13) i MIC2 (14).
EQUALIZER

To urzadzenie ma wbudowany system korektora dzwieku. Dostosuj czestotliwosci 5-pasmowego korektora (2), aby ustawic¢
dzwiek i dostosowac go do trwajacej reprodukcji dZzwieku. Ponadto urzadzenie posiada wstepnie ustawiony system korekcji
dzwieku. Nacisnij kilkakrotnie przycisk EQ (3) na pilocie i wybierz jedna z 6 dostepnych korekcji audio.

USTAWIANIE TONOW WYSOKICH | NISKICH (MIKROFON)

- Obro¢ pokretto M. TREBLE (19), aby wyregulowac wysokie tony.
- Obrdc¢ pokretto M. BASS (18), aby wyregulowadé tony niskie.

EFEKT ECHA (MIKROFON | GITARA)

Obré¢ pokretto ECHO (20), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ efekt echa na wejsciu MIC/ GUIT.

EFEKT DELAY (MIKROFON | GIT.)

Obrd¢ pokretto DELAY (21), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ efekt opdznienia na wejsciu MIC/ GUIT.

EFEKTY DISCO-LIGHT

- Nacisnij przetacznik LED (23), aby wiaczy¢ efekt Disco-Light na gtosniku.
- Nacisnij ponownie przetacznik LED (23), aby wytaczy¢ efekt Disco-Light.

FUNKCIJA BLUETOOTH
1. Wiacz urzadzenie i wybierz funkcje bluetooth, na wyswietlaczu pojawi sie napis "BLUE";
2. W trybie bluetooth stowo "BLUE" na wyswietlaczu bedzie migaé, a system automatycznie przejdzie w tryb

wyszukiwania;

Aktywuj funkcje bluetooth na urzadzeniu zewnetrznym, ktére ma by¢ sprzezone;

Zainicjowac wyszukiwanie urzadzen. Po wybraniu urzadzenia "XF 1560 KB";

Whprowadz hasto "0000", jesli jest wymagane;

Nacisnij przycisk » Il (10) na urzadzeniu lub przycisk(11) na pilocie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie oraz
przyciskip (11) ol (9) na urzgdzeniu lub klawisze M (12) il (4) do wyboru utwordw.
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OBStUGA FUNKCJI TWS

Technologia TWS umozliwia uzytkownikowi nawigzanie bezprzewodowego pofaczenia miedzy dwoma gtosnikami, ktére sg
tego samego modelu i s3 kompatybilne z TWS. W przypadku potaczenia TWS dwa gtosniki zostang automatycznie
zgrupowane w system gtosnikéw stereofonicznych, ktéry emituje lewy i prawy kanat.

Uwaga: Dwa gtosniki musza byc¢ tego samego modelu i oba kompatybilne z TWS.

1. Prosze wiaczy¢ oba gtosniki i wybrac tryb "Bluetooth";



Nacisnij przycisk "TWS" (7) jednego z gtosnikdw, az ustyszysz "beep". Stanie sie on gtéwnym gtosnikiem (lewy
channel), ktéry automatycznie wyszuka i potgczy sie z innym gtosnikiem (prawy kanat). Po potaczeniu
ustyszysz "beep";

Podtacz telefon komaorkowy lub odtwarzacz Bluetooth do gtosnika przez Bluetooth. Po potgczeniu mozna
odtwarzac¢ muzyke za pomocg systemu stereo gtosnikowego TWS.

Funkcja TWS dziata w trybie TWS, manipulacje wykonywane na gtdwnym gtosniku beda jednoczesnie wykonywane na
innym gtosniku. Na przyktad regulacja gtosnosci, wybor poprzedniego i nastepnego utworu, odtwarzanie i pauza, wtaczanie i
wyfaczanie zasilania. Uwaga

AUX-IN

- Jesli 2 gtosniki nie sa sparowane, wytacz oba urzadzenia i powtdrz kroki 1, 2 i 3.
- Funkcja TWS dziata tylko pomiedzy rownymi gtosnikami lub z innymi gtosnikami, ktére korzystajg z tego samego
mikroprocesora lub rozwigzania.

WHtacz urzadzenie i wybierz funkcje "AUX";
Podtacz dowolne urzgdzenie wyposazone w wyjscie audio, poprzez kabel 3,5mm jack do AUX IN (15);
Uzyj urzadzenia zewnetrznego z ich polecen.

KORZYSTANIE Z MIKROFONU BEZPRZEWODOWEGO

1.

Uwaga:

Zdejmij pokrywe z tytu Mikrofondéw, wtéz 2 baterie "AA" do kazdego mikrofonu zwracajgc uwage na
wskazane polaryzacje i ponownie zamknij pokrywe;

Witacz mikrofon przesuwajgc srodkowy przetacznik w gore. Jesli wskaznik zasilania miga lub nie $wieci sie,
sprawdz czy baterie sg natadowane i czy zostaty wtozone z wtasciwa polaryzacjg;

Wyreguluj gtosnosé, obracajac pokretto MIC VOL (3);

Jesli wskaznik zasilania miga po wiaczeniu mikrofonu, baterie sg wyczerpane, nalezy je natychmiast
wymienic.

- Skuteczny zasieg mikrofonu bezprzewodowego wynosi 15m. Nie nalezy uzywac ponad ten zasieg.

- Nie nalezy uzywac¢ dwdch mikrofonéw pracujacych na tej samej czestotliwosci, w przeciwnym razie wystgpia
przestuchy i zaktdcenia.

- Jesli uzywasz wiecej mikrofonéw bezprzewodowych w tym samym czasie, muszg by¢ one ustawione na rézne
czestotliwosci i powinny by¢ oddalone od siebie co najmniej na 30m.

- Nie umieszczaj urzadzenia zbyt blisko odtwarzacza DVD/CD/VCD, poniewaz majg one silne czestotliwosci i mogg
wptywac na mikrofon

DZIALANIE FUNKCJI REC

Nagrywanie z mikrofonu do pamieci USB

vk wnN e

Wiacz urzadzenie;

W16z pamiec¢ USB do gniazda (16);

Wiacz mikrofon;

Nacisnij przycisk REC (5) na urzadzeniu i méw uzywajac mikrofonu;

Nacisnij ponownie przycisk REC (5), aby zakoriczy¢ nagrywanie; nagrany plik zostanie zapisany w pamieci USB.

DANE TECHNICZNE

1.

ZASHANIE:...iiiiciiee ettt 15V 2A, wewnetrzny akumulator kwasowo-otowiowy

. Maks. 65W
............................................................................. 0°~40°C




Nouhkwbdhe

5% ~ 90%
..................................................................................... 120w

PasmoO PrzenosSzeniat. ..o cueeeieeiieiiiiieeee et 45Hz - 20KHz

71dB

1,9mwW

WY MIANY et 435x303x656mm
WaABa: ittt ettt e eate e et ba e e e b e e e eane 12,5 kg

Zakres CzeStOtlIWOSCi:....uiiiiiee i 174MHz - 216MHz
PasmO CZESTOTIIWOSCI ... .evuerueeiiriiiieiteieetee e VHF

1Y/ oY V] - o] - OSSP P PO UROPUUPRURIOt FM

Czestotliwosé nadawania:.........eoeveeeeciieciiiee e 202,75MHz i 208,6 MHz
MOC NAdAWANTA ..ttt 10mW (1)

Prad PraCy e ettt et e et e are e raea e <30mA
ZaSilanie:.....cocuee e 2x 1,5V (typ "AA") nie dotgczone



KARTA GWARANCYJNA
IMPORTER / GWARANT :
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model Nr fabryczny
Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy
Adnotacje o naprawie
L.P Data przyjecia do naprawy Opis naprawy Pieczatka / podpis
1.
2.
3.
4,

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie
facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik, chcgc pozbyc sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest
obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie
znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegolnie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.”
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WARUNKI GWARANCJI

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firm¢ COMTEL GROUP spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k. z siedzibg Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana
w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/Autoryzowanym Serwisem.

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktéw pod marka TREVI, TREVIDEA, G3FERRARI
zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i dowodem
zakupu w miejscu zakupu lub do importera — gwaranta.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu sprzetu.

5. W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

6. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad
fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

7. Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

-dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

-nazwe , model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,
-date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

-podpis i pieczatke sprzedawcy.

8. Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji.
Jesli do dokonania naprawy wystapi konieczno$é sprowadzenia cze$ci zamiennych z zagranicy termin
naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do
30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

9. Reklamujgcy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

10. Gwarancja nie obejmuje:

-uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i koroz;ji,

-uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegolnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,

-usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,

-samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek
lub zmian konstrukcyjnych.

-uzywania urzagdzen w celach komercyjnych,

-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegto$cig od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg
antenowa, -uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym
opakowaniu, -uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji

-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewodow, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i
nadrukow , Scierajgcych sie pod wptywem eksploatacji, nalepki itp.

11. Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to
bardzo duze zagrozenie pozarowe oraz zniszczenie urzgdzenia. Uszkodzenie spowodowane
osiadaniem kurzu i pytéw na urzgdzeniu nie podlega gwaranciji.

12. Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytgcza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajagcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

13. Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry
techniczne w przypadku:

-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki , a sprzet nadal
bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna ze usunigcie wady nie jest mozliwe

14.W przypadku gdy naprawa, bgdZz wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu
przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.
Kazdy reklamowany sprzet serwis comtel sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sie okaze ze
sprzet jest sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujgcego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem
sprzetu oraz jego wysytkg z powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT :
COMTEL GROUP spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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